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‘UNA NOVELA COREANA

Domina en tanto grado la leno*ua chma en
la Corea, que michos emplead@q con dificul=.

tad’ entlenden la lengna“del pdlS la lenfrud"‘f

coz‘eana escrita. La alta clase’ habla el Lor‘ea—

ng, pero no lo lee ni lo escr ibe. o

Del argumento de una nOVela dscrita en 1
lengua casi suplantada por la’ chma Vamos a

dar cuenta en las sxgulentes ]meas que bOIl el ‘

extracto’ del argumento. _
Tschun—-Hyang lleva por titulo, q

en crls—-’

tiano quiere decir Aroma de pr umweia‘ y esi"

una sencilla historia‘de amor.
Nos hallamos en la ciudad dé- \Iari a:y"o

Unjoven de unos 16 afios, J=- For‘eu , hijo"de

un mandarin, paseandose un dfa por' Ia terr‘a-

za, del palamo Cuang-hoa-lu, ve d una JOVGH de’

la que se enamora. Quiere volverse & st ‘cdsa,

pero el criado le disuade, y expllcale que'se'

trata-de ina joven honrada COmo J—Torengi
vive desvelado, el doméstico pone ¢omo in=
termediaria & vieja mujer para que el &gmente
dia se persone en casa la muchachay consiga

quela acomparfie & dar un paseo por el jar dm “

de Cuang-hoa-lu. Vistase de senorita el joven
J-Toreng, 'y por mediacion de 1& vigja, logra
entablar- ¢onversacion con Tschun-Hyang,
que-asi se llama la joven. Diviértense ambos,
y ella medio en broma, medio en serio, dicele
cuanto le duele de que el no sea un joven para
poderse easar los dos. Cogiole este la palabra,
y firman un documento, en que ella promete

que de'ser J-Toreng hombre, se casaria conel-

mistno. Vanse a su casa y alli quitase él los
vestidos de mujer que llevaba puestos sobre
del tlaJe usual. Quedose admirada la mucha-
~cha, 'y se mantuvo fiel al compromiso con-
traldo é hizo prometer al Joven que Jamas
la abandonama

‘Pero la bella Tschuii- Hyancr pertenew a
las dltimas capas del pueblo, y en Corea rei-
na 1a llamada clase endooamla ,(1)’ y matm—

(1) Coatumbre que prohlbe oaqarse con mmer de dxterentu
tribu 6 clase;

monios entre clases diferentas no son vistos
conhuenos 0jos. No obstants, ama la mu-.
‘chacha 4 su enamorado y forman una pareja

feliz. Mas, tiurbase un, Ppoco. su felicidad por-

que teme’ que J-Tore ng’ ON SU- padre vayase
a- vmr' 4 otra comawa Y asi suuede ylajo-:~
ven Tsehun-Hyang “se queda, después.de una

conmovedora despedida con su esposo. Péne-
se de luto y vagapor alli como‘una mendiga.

El nuévo mandarin-préndase-de la. mucha-
cha y guiere temarla por mujer suya. Reina
en Coreaila peligamia, y deben los mandari-
nes obligarse & poseer mucnas esposas y mu-

‘chas concubinas. Pero rehusa Tschun-Hyang
ventr‘eﬂarse al niévo mandarm, y éste en.ven-
‘ganza la encarcéla.

‘Entre tanto J=Toreng ha Heo’ado a la capi-
tal; y-aqui ha sido examinado y del rey nom-
brado emisario real. Cargo tal da-carta blan-
ca,'y esta encargado de vigilar si los manda-
rines cumplen biensus funciones, y con de-
recho & castigarlos. Nombrado para este em-
pleo J-Toreng, volviose naturalmente hacia la

ciudad de Nam-Hyong. Una vez alli, libra a

Tsehun-Hyang y castiga al mandarin.
Como final de la novela hay lo smulente
«J-Toreng escribe la- relacion del suceso,
que manda al rey. Este lalee y.sorprendidse
y quedose admirado de la fidelidad de Tschun-

Hyang, y'la nombra Tschoug-lollzPuin (du-.

quesa). Presentada oficialmente 4 los padres

de J-Toreng, el matrimonio obtuvo un recibi-.

miento pomposo. Fué feliz Tschun-Hyang, y
dio 4 su esposo tres inuchachos y dos ninas.

Decia el rey que la fidelidad Tschun~Hyang,

la joven de la clase del pueblo, haciala tan
meritoria como la hija noble. Deseaba que la
fidelidad de la joven sirviera de modelod las
otras mujeres, y el suceso’tomado como sim-
bolo porlos hombres:diera motivo 4 una.su-
mision mas verdadera hacia su rey.»

Toda la novela respira un caracteroriginal.
El tono es principalmente ingenuo ¢ inocente.
La escena en que Tschun-Hyang se despide
de J=Toreng cuando ¢ste con sus: padres
abandona la ¢iudad da una idea de la ma-
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